DAIKIN

4

Prirucnik za postavljanje i
upotrebu

Opcijski komplet za kombinaciju Daikin
kondenzacijskih jedinica s jedinicama za obradu

zraka koje ne isporucuje Daikin

EKEXMCBV3



NoOTES

ErEEERREEEeeeeemppppepe

TATT2I><<ICAT

| @@@@@@H@@@@@@@@@@@H@@H@%ﬁfj
| <]

o
H3 H4 H4

H1 H2

H7

)
VREWE
"‘\Wﬂ

/}ﬁ?

@l?@? ceee /

I‘ A

H1 H2‘H4 H6 H7 H8

H3 H5 H5




DAIKIN

Opcijski komplet za kombinaciju Daikin kondenzacijskih jedinica

Priruénik za

EKEQMCBYS s jedinicama za obradu zraka koje ne isporuc¢uje Daikin postavljanje i upotrebu
Sad I’iaj Stranica UVOd
LA oo 1
Prij€ POSAVIIANIA ... 1 A B Koristite ovaj sustav samo u kombinaciji s jedinicom
za obradu zraka koju nije isporucio Daikin. Nemojte
prikljucivati ovaj sustav na druge uredaje.
Postavijanje ... 2 B Mogu se koristiti samo oni opcijski upravijagi koji se
L 0T PSRRI 2 nalaze na popisu dodatne opreme u OpCiji
Nazivi i funkcije dijelova.............c.ocooooviiiiiiii 2 .. ..
Prije postavljanja ........cc.oooiiiiiiii s 2 Prlje pOStaVIJanja
Izbor mjesta za poStavlianje ...........ccceveveveveveveceieeeeeeeeeee e 3 Ovaj ae sustav raditi kao standardna unutarnja jedinica za nadzor
L temperature u prostoriji. Ovom sustavu nije potreban zasebni vanjski
Postavljanje cjevovoda ...........oocviiiiiiiiiiii 3 ek ) . . ;
upravlja¢ ali uzmite u obzir donja upozorenja.
Postavljanje kompleta za ekspanzioni ventil ............ccccccoiiiiiinnns 5 B Prikljugivanje visestrukih vanjskih jedinica nije dopusteno
Postavljanje elektri¢ne upravljacke Kutije ..........cccoovriiiiiiiiieninnnnn. 6 u sustavu s 1 rashladnim sredstvom.
Rad na elektrigNom OZIEENJU ..........oouivriririiecicieie e, 6 B Automatsko punjenje rashladnog sredstva i funkcija otkrivanja
I ) propustanja nisu moguci kada se koristi EKEQMCB.
Postavljanje termistora ...........cocuveiiiiiiiiiii s 8
) B Proizvodac ove vanjske jedinice ograni€io je odgovornost za
Rad na cjevovodu za rashladno sredstvo..........c.ccceriviiiciiiicnennenn. 9 ukupan kapacitet sustava, jer performanse odreduje cjelokupan
POKUSNI TaQ......eiiie i 9 sustav. Koli¢ina zraka na izlazu moze fluktuirati ovisno o
odabranoj jedinici za obradu zraka i ovisno o konfiguraciji
instalacije.
Rukovanje I odrzavanje ............................................. 9 B NEMOJTE prikljugivati ovaj sustav na Dlll-net uredaje.
Sto treba udiniti prije pustanja urad .............ococooeeevieeieeeeee 9 . .
Rukovanje i signali na predoCniku ............cccooveiiiiiiiiiiiieeeneen 9 u !ntelhgentControIIer
UKlanjanje SMetnji ......c.eevoiiiieiiiieeciee e 10 u I‘;:;léml’t,':_nanager
OUFZAVANIE <. ees s es e s 10 u -
T ) B BACnet Gateway
Zahtjevi pri odlaganju u otpad ...........ccceeeeiiiieii e 10

A PRIJE POSTAVLJANJA | POKRETANJA, PAZLJIVO
PROCITAJTE OVE UPUTE.

NEPRAVILNO POSTAVLJANJE ILI PRICVRSCIVANJE
OPREME ILI PRIBORA MOZE IZAZVATI UDAR STRUJE,
KRATKI SPOJ, PROCURIVANJE, POZAR ILI DRUGA
OSTECENJA OPREME. UPOTRIJEBITE SAMO ONAJ
PRIBOR KOJEG JE PROIZVEO DAIKIN | KOJI JE
IZRADEN POSEBNO ZA UPOTREBU S TOM OPREMOM
| NEKA GA INSTALIRA STRUCNJAK.

AKO STE NESIGURNI U POSTUPAK POSTAVLJANJA ILI
UPOTREBE, UVIJEK SE OBRATITE VASEM DAIKIN
TRGOVCU ZA SAVJET | INFORMACIJU.

Engleski tekst je originalna uputa. Ostali jezici su prijevodi originalne
upute.

|
To moze za posljedicu imati kvar ili potpuno onesposobljavanje
cijelog sustava.

W Ovi uredaji nisu predvideni za postupke hladenja kroz &itavu
godinu u uvjetima niske unutarnje vilage, kao Sto su primjerice
prostorije za elektroni¢ku obradu podataka.

B Uredaj nije namijenjen da ga koriste osobe, uklju€ujuéi djecu, sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, ili
s nedostatnim iskustvom i znanjem, osim ako imaju nadzor ili
dobivaju upute o uporabi od osobe odgovorne za njihovu
sigurnost.

Djeca trebaju biti pod nadzorom kako bi se zajam¢ilo da se ne
igraju s uredajem.
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Postavljanje

M Za postavljanje jedinice za obradu zraka, provjerite priru¢nik za
postavljanje jedinice za obradu zraka.

B Nikada ne pustajte klima uredaj u rad bez termistora (R3T)
ispusne cijevi, termistora (R2T) usisne cijevi i osjetnika tlaka
(S1NPH, S1NPL). Takav postupak moze dovesti do pregaranja
kompresora.

B Oprema nije namijenjena za koriStenje u potencijalno
eksplozivnom okruzenju.

Pribor
 Kolitina |

Termistor (R1T) 0/2’ 1
Termistor (R3T/R2T) W P
(2,5 m kabla)

Izolacijska plo¢a

Gumena ploc¢a

Spojnica zice na Zicu

Priruénik za postavljanje i
upotrebu

Uvodnica @D/I)):l 9

Pritezna traka

Adapter za podeSavanje
kapaciteta

Zaptivac (kapica za zatvaranje) @ 1

Obavezan pribor

Komplet za ekspanzioni ventil EKEXV

Upute za postavljanje procitajte u poglavlju "Postavljanje kompleta za
ekspanzioni ventil" stranicu 5.)

Pribor u opciji

Daljinski upravljac¢ 1

Nazivi i funkcije dijelova (vidisiiku 1)

Dijelovi i komponente
1 Vanjska jedinica

2 Upravljacka kutija

3 Jedinica za obradu zraka (nije u isporuci)
4 Vanijski cjevovod (nije u isporuci)
5 Komplet za ekspanzioni ventil

Prikljuéci ozienja

6 Napajanje vanjske jedinice

7 Ozi€enje upravljacke kutije
(Napajanje i komunikacija izmedu upravljacke kutije i vanjske
jedinice)

8 Termistori jedinice za obradu zraka

9 Napajanje i ozZi¢enje upravljanja za jedinicu za obradu zraka i
upravlja¢ (napajanje je odvojeno od onog za vanjsku jedinicu)

10 Upravlja¢ termistora za zrak jedinice za obradu zraka

" Daljinski upravlja¢

Prije postavljanja

B Za postavljanje vanjske jedinice, punjenje dodatnog rashladnog
sredstva i oziCavanje izmedu jedinica provjerite prirucnik za
postavljanje prilozen uz vanjsku jedinicu.

A Posto je predvideni tlak 4 MPa ili 40 bara, mozda ¢e biti
potrebne cijevi s debljim stjenkama. Pogledajte u poglavlje
"Odabir materijala za cjevovode" stranicu 4.

B Mijere opreza za R410A

B Rashladno sredstvo strogo zahtjeva da se sustav odrzava

Cistim, suhim i zatvorenim.

- Cistisuh
Treba sprijeciti mijeSanje stranih materijala (ukljucujuci
mineralna ulja i vlagu) u sustav.

- Zatvoren
Procitajte "Postavljanje cjevovoda" stranicu 3 paZzljivo i
to¢no slijedite te postupke.

M Bududi da je R410A mijeSano rashladno sredstvo, potrebno
dodatno rashladno sredstvo mora se puniti dok je u tekuéem
stanju. (Ako je rashladno sredstvo u plinovitom stanju, njegov
sastav se mijenja i sustav neée pravilno raditi)

B Prikljucene jedinice za obradu zraka moraju imati
izmjenjivace topline iskljuivo namijenjene za rad s R410A.

Mjere opreza za odabir jedinice za obradu zraka

Odaberite jedinicu za obradu zraka (nije u isporuci) u skladu
s tehni¢kim podacima i ograni¢enjima navedenim u Tablica 1.

Zanemarivanje ovih ograni¢enja moze utjecati na Zivotni vijek
vanjske jedinice, raspon rada ili na pouzdanost.

Ova upravljacka kutija se moze koristiti samo u primjeni toplinske
pumpe.

NAPOMENA @ Za najveéi broj unutarnjih jedinica pogledajte
‘.‘I.— specifikacije za vanjsku jedinicu.

B Ako ukupni kapacitet svih unutarnjih jedinica
prijede kapacitet vanjske jedinice, moze do¢i do
opadanja ucinkovitosti hladenja i grijanja pri radu
unutarnjih jedinica.

U knjizi s tehni¢kim podacima potrazite odjeljak o
karakteristikama ucinkovitosti.

B Klasa kapaciteta jedinice za obradu zraka

odredena je odabirom sklopa ekspanzionog
ventila u skladu s Tablicom 2.

Ovisno o izmjenjivacu topline, EKEXV koji se moze prikljuciti (sklop
ekspanzionog ventila) mora biti odabran prema tim specifikacijama.

Tablica 1

Dopustena zapremina
izmjenjivaga topline (dm?)

Dopusten kapacitet
izmjenjivaca topline (kW)

Minimum Maksimum Minimum Maksimum
50 0,76 1,65 5,0 6,2
63 1,66 2,08 6,3 7,8
80 2,09 2,64 7,9 9,9
100 2,65 3,30 10,0 12,3
125 3,31 4,12 12,4 15,4
140 4,13 4,62 15,5 17,6
200 4,63 6,60 17,7 24,6
250 6,61 8,25 24,7 30,8

Temperatura rosista na usisnoj strani (SST) = 6°C, SH (superheat) =
5K, temperatura zraka = 27°C DB (temp. suhog termometra) /
19°C WB (temp. vlaznog termometra).
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1 Svaka se jedinica za obradu zraka moze prikljuciti na vanjsku

jedinicu kao standardna unutarnja jedinica. Ograni¢enja za

prikljuivanje odreduje vanjska jedinica.

Izbor mjesta za postavljanje

Ovo je proizvod klase A. U kucanstvu taj proizvod moze prouzroditi

A

Ako se prikljuéuje upravijacka kutija EKEQMCB

postoje dodatna ograni¢enja. Ona se mogu naéi u
tehni¢kom priruéniku za EKEQMCB i u ovom
priru¢niku.
|
2  Odabir ekspanzionog ventila
Za va$u jedinicu za obradu zraka treba odabrati odgovarajuci n
ekspanzioni ventil. Odaberite ekspanzioni ventil u skladu s ]
gornjim ograni€enjima.
NAPOMENA @ Ako su rezultati suprotstavljeni, odabir m
ﬂ_ kapaciteta ima prednost pred odabirom
- zapremine. u
W Ekspanzioni ventil je elektronic¢kog tipa, njime n
upravljaju termistori dodani u krug. Svaki ]
ekspanzioni ventil moze nadzirati niz veliina
jedinica za obradu zraka.
W Odabrana jedinica za obradu zraka mora biti
namijenjen za R410A.
B Treba sprijeciti mijeSanje materijala izvana n

(ukljuCujuci mineralna ulja ili vlagu) u sustav.

W SST: temperatura rosiSta na izlazu iz jedinice

za obradu zraka.

3  Odabir adaptera za podeSavanje kapaciteta (pogledajte pribor)

radio smetnje, pa u tom slu€aju korisnik treba poduzeti odgovarajuc¢e
mjere.

Odaberite mjesto postavljanja na kojem ¢e biti zadovoljeni slijedeci
uvjeti a koje odgovara Vasem kupcu.

Opcijske kutije (ekspanzioni ventil i elektricna upravljacka kutija)
mogu se postaviti unutra ili vani).

Nemoijte opcijske kutije postavljati unutar ili na vanjskoj jedinici.
Ne stavljajte opcijske kutije na izravno suncevo svjetlo. Izravno
suncevo svjetlo povecava temperaturu u opcijskim kutijama i to
moze skratiti njihov vijek trajanja i utjecati na njihov rad.

Odaberite ravnu i ¢vrstu povrsinu za postavljanje.
Radna temperatura upravljacke kutije je izmedu —10°C i 40°C.
Ispred kutija ostavite slobodan prostor za buduce odrzavanje.

Drzite jedinicu za obradu zraka, oZi€enje napajanja i prijenosno
ozienje najmanje 1 metar od televizora i radija. Time
sprijeCavate smetnje u slici i zvuku tih elektri¢nih uredaja. (Moze
doéi do elektriénih smetnji, ovisno o uvjetima pod kojim se
emitiraju elektri¢ni valovi, ¢ak i na daljinu od 1 metra.)

Pazite da je upravljacka kutija postavljena vodoravno. Polozaj
navojnih matica mora biti prema dolje.

Mjere opreza

Jedinicu nemojte postavljati ili pustati u rad u dole navedenim

W Ovisno o ekspanzionom ventilu treba odabrati odgovarajuéi prostorijama.
adapter za podeSavanje kapaciteta. B Gdje ima mineralog ulja, poput reznog ulja.
W Prikljuéite pravilno odabrani adapter za podeSavanje B Gdje zrak sadrzi visoke razine soli, kao $to je u blizini oceana.
kapaciteta na X24A (A1P). (Vidi sliku 3) B Gdje su prisutni sumporni plinovi, kao $to je u blizini vrucih
Oznaka adaptera Oznaka adaptera izvora.

EKEXV za podeSavanje EKEXV za podeSavanje
komplet LE LI CIE] komplet kapaciteta
50 J56 125 J140

63 J71 140 J160

80 J9o 200 J224

100 J112 250 J280

Kod slijedecih stavki, obratite posebnu paznju za vrijeme

ugradivanja i provjerite nakon sto je postavljanje
dovrseno

Oznadite v
LELGH]
provjere

Da li su termistori dobro u¢vrséeni?
Termistor se moze olabaviti.

U vozilima ili plovilima.

Gdje je Cest pad napona, kao $to je to u tvornicama.

Gdje je visoka koncentracija para ili rasprSivanja.

Gdje strojevi stvaraju elektromagnetske valove.

Gdje ima kiselih ili luznatih para.

Opcijske kutije moraju biti postavljene s otvorima prema dolje.

Postavljanje cjevovoda

Ograni¢enja za cjevovod

Je li upozorenje protiv smrzavanja pravilno podeSeno?
Jedinica za obradu zraka moze se zalediti.

Je li upravljacka kutija postavljena sigurno?
Jedinica moze pasti vibrirati ili praviti buku.

Jesu li elektricna spajanja u skladu sa specifikacijama?
Jedinica moze loSe raditi ili komponente mogu pregorijeti.

Da li su ozi€enje i cjevovodi pravilni?
Jedinica moze lose raditi ili komponente mogu pregorjeti.

Da li je jedinica sigurno uzemljena?
Opasno kod elektricnog propustanja.

7
37L L 4LA
4 L

5

Jedinica za obradu zraka

Cijev koja povezuje sklop ekspanzionog ventila i jedinicu za
obradu zraka

Sklop ventila
Cijev za tekuéinu

Cijev za plin

A _5/+5()

L 5

(*) Vise ili nize od sklopa ventila.

L treba smatrati dijelom ukupne maksimalne duljine cjevovoda. O
postavljanju cjevovoda pogledajte u priruénik za postavljanje za
vanjsku jedinicu.
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Priklju¢ci cjevovoda Upozorenja o lemljenju tvrdim lemom

Pazite da promjeri cijevi postavljanih za tekucinu i plin budu u skladu B Zavrijeme tvrdog lemljenja pazite da kroz cijev puse dusik.
s klasom kapaciteta jedinice za obradu zraka. Tvrdi lem bez struje zastitnog (inertnog) plina u cijev dovodi do
stvaranja sloja oksida unutar cijevi, $to Stetno djeluje na ventile i
Klasa kapaciteta jedinice . ) _Spojna cijev kompresore u sustavu hladenja i sprje¢ava normalan rad.
za obradu zraka Cijev za plin Cijev za tekuéinu
50 o127 6.4 B Kod tvrdog lemljenja u struji zastitnog plina u cjevovodu, dusik
! ! mora biti podeSen na 0,02 MPa pomocéu redukcijskog ventila
63 (= tek toliko da se na kozi moze osjetiti).
80
1 2 3
100 15,9
125 9,5
140
200 ©191 <6 o
’ 7=
250 22,2

Cjevovod za rashladno sredstvo

Odabir materijala za cjevovode Dio na kojem se izvodi tvrdi lem

1. Koli¢ina stranih materijala unutar cijevi (ukljuujuc¢i ulja iz Omotano trakom

proizvodnje) mora biti 30 mg/10 m ili manje. Rucni ventil

Redukcijski ventil
Dusik

2. Upotrijebite slijedec¢i popis materijala za cjevovod za rashladno
sredstvo:

o g A ON =

B Konstrukcijski materijal: beSavne bakrene cijevi za rashladno

e o B Za pojedinosti pogledajte u priru¢nik vanjske jedinice.
sredstvo, deoksidirane fosfornom kiselinom.

W Stupanj tvrdoce: upotrijebite cijevi sa stupnjem tvrdoce koji
odgovara promjeru cijevi prema donjoj tablici.

Stupanj tvrdo¢e materijala

Cijev@ za cjevovod
<15,9 (0]
219,1 1/2H

O = Kaljeno

1/2H = polu tvrdo

M Debljina stjenke cjevovoda rashladnog sredstva mora biti u
skladu s vazeé¢im lokalnim i nacionalnim propisima.
Minimalna debljina stjenke cjevovoda rashladnog sredstva
za R410A mora biti u skladu s donjom tablicom.

Cijev @ Minimalna debljina (mm)

6,4 0,80
9,5 0,80
12,7 0,80
15,9 0,99
19,1 0,80
22,2 0,80

3. U sluéaju da potrebne dimenzije cijevi (dimenzije u in¢ima) nisu
dostupne, dopusteno je takoder upotrijebiti i druge promjere
(mm veli€ine), uzimajuci u obzir slijedece:

W odaberite cijev koja je po dimenziji najbliza potrebnoj
dimenziji.

M odaberite odgovaraju¢e adaptere za prijelaze sa cijevi
u in¢ima na cijevi u mm (ne isporucuje).
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Postavljanje kompleta za ekspanzioni
ventil

Mehanicko postavljanje

1  Uklonite poklopac kutije kompleta ventila odvrtanjem vijaka 4x
M5.

2 Izbudite 4 rupe na to¢nim mjestima (mjere su naznacene na
donjoj slici) i dobro uévrstite kutiju s kompletom ventila pomotu
4 vijka kroz izbudene rupe @9 mm.

NAPOMENA @ Pazite da je ekspanzioni ventil postavijen
‘.‘I.— uspravno.

- B Pazite da ima dovoljno prostora za buduce
odrzavanje.

Rad na lemljenju

Za pojedinosti pogledajte u priru¢nik vanjske jedinice.

3  Pripremite usisni/ispusni vanjski cjevovod neposredno ispred
spoja (nemojte jos lemiti).

192.5 mm
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A Ulazni otvor iz vanjske jedinice
B Izlaz prema jedinici za obradu zraka
C Obujmica za uévrséivanje cijevi

4  Uklonite obujmicu za ucvrs¢ivanje cijevi (C) odvrtanjem vijaka
2x M5.

5  Skinite gornju i donju izolaciju cijevi.

6  Zalemite vanjski cjevovod
A W Pazite na to da hladite filtre i tijelo ventila
mokrom krpom i pazite da temperatura tijela ne

prijede 120°C tijekom lemljenja.
B Pazite da su ostali dijelovi poput razvodne kutije,

poveznih traka i Zzica zaSti¢eni od izravnog
plamena tijekom lemljenja.

Rad na elektricnom ozienju

7  Nakon lemljenja vratite na mjesto donju izolaciju cijevi i poklopite
gornjom izolacijom (nakon $to ste skinuli podlogu).

Postavite na mjesto obujmicu za ucvrééivanije cijevi (C) (2x M5).

9 Pazite da su vanjske cijevi potpuno izolirane.
Izolacija vanjske cijevi mora dosezati do izolacije koju ste vratitli
postupkom u koraku 7. Pazite da nema razmaka kako bi se
izbjeglo kapanje zbog kondenzacije (ako treba, dovrSite spoj
trakom).

1  Otvorite poklopac razvodne kutije (A).

2 Izgurajte SAMO drugi doniji lijevi otvor za Zice (B) iznutra prema
van. Pazite da ne oStetite membranu.

3 Provedite kavel ventila (sa Zicama Y1 - Y6) iz razvodne kutije
kroz rupu za Zice na toj membrani i spojite zice kabla na
razvodnu plocu (C) slijedi¢i upute opisane u koraku 4. Provedite
kabel iz kutije kompleta ventila prema donjoj slici i uCvrstite
poveznom trakom (D). Vidi "Rad na elektricnom ozicenju"
stranicu 6 za detalje.

L ~L

4 Uzmite mali odvijaC i slijedite navedene upute za spajanje
kablova u prikljuénicu prema shemi ozi¢enja.

5 Pazite da se ne prignjeCe vanjsko ozi¢enje i izolacija pri
zatvaranju poklopca kutije s ventilom.

6  Zatvorite poklopac kutije ventila zavrtanjem vijaka (4x M5).

EKEQMCBV3
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Postavljanje elektricne upravljacke kutije

Mjere opreza

Kabel termistora i Zica daljinskog upravljata moraju biti udaljeni
najmanje 50 mm od ozi¢enja napajanja i od Zica koje vode
prema upravljacu. Nepostupanje po ovim uputama moze dovesti
do nepravilnosti u radu zbog elektriénih smetnji.

Upotrebljavajte samo specificirane Zzice i ¢vrsto ih spajajte na
prikljucke. Drzite ozi€enje uredno, kako ne bi smetalo drugoj
opremi. Nepotpuni spojevi mogu izazvati pregrijavanje, ili jo$
gore, udar struje i pozar.

(Vidi sliku 3) |
1 Upravljacka kutija
2 Konzole za vjeSanje
3 Glavna PCB u
4 Transformator
5 Priklju¢ak
6 Opcijska PCB (KRP4)

Mehanicko postavljanje

1  Ucvrstite upravljaCku kutiji pomoéu konzole za vjeSanje na
mjesto postavljanja.

Upotrijebite 4 vijka (za rupe @6 mm).

2  Uklonite poklopac razvodne kutije.

3  Spajanje elektricnog oziCenja: pogledajte u poglavlje "Rad na
elektricnom ozi¢enju" stranicu 6.

4  Umetnite uvodnice.

5 Nepotrebne otvore zatvorite €epovima (kapicama).

6 Nakon postavljanja dobro zatvorite poklopac kako biste bili
sigurni da voda ne moze ulaziti u razvodnu kutiju.

Rad na elektric(nom ozi€enju

B Sva vanjska oprema i materijali i elektriCarski radovi moraju biti
prema lokalnim propisima.

H Upotrebljavajte samo bakrenu Zicu.

B Sve ozZienje mora izvesti ovlasteni elektricar.

B Glavni prekidac¢ ili drugi uredaj za prekidanje, koji ima razmak na
svim polovima, mora biti ugraden u fiksno ozi¢enje u skladu
s lokalnim i nacionalnim propisima.

B Dimenzije Zice za napajanje spojene na vanjsku jedinicu,
kapacitet prekidaca strujnog kruga, sklopke, ozZi€enja i upute za
ozi¢enje, potrazite u priru¢niku za postavljanje isporu¢enom sa
vanjskom jedinicom.

B Na vod napajanja prikljucite zastithnu automatsku sklopku i
osigurac.

Spajanje zica unutar razvodne kutije

1  Za spajanje na vanjsku jedinicu i upravlja¢ (nije u isporuci):
Povucite Zice unutra kroz uvodnicu i ¢vrsto stegnite uvodnicu
kako bi zajamcili dobro rasterec¢enje pri potezanju i zastitu od
vode.

2 Kabeli zahtijevaju dodatno rastereéenje
na potezanje. Ucvrstite kabel pomocu
ugradene obujmice.
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EKEQMCBV3

Opcijski komplet za kombinaciju Daikin kondenzacijskih jedinica
s jedinicama za obradu zraka koje ne isporu¢uje Daikin
4PW52447-2



Spajanje elektricnog ozi¢enja: EKEQMCBV3

W Zice spojite na razvodnu plo&u prema shemi oZiéenja na slici 2.
Vidi sliku 3 za uvlagenje ozi¢enja u upravljacku kutiju. Oznaka
H1 uvodne rupe za oziCenje odnosi se na kabel H1
odgovaraju¢e elektricne sheme. Postoje 2 ulazna otvora za
ozi¢enje Sto omogucuje razvod zica za komunikaciju.

W Spojite kabele prema podacima u slijedecoj tablici.

Tablica priklju¢aka i primjene

Maksimalna

Spojiti na Tip kabela Presjek (mmz)(') duljina (m) Karakteristike
L, N,
uzem- Elektri¢no napajanje Elektricno napajanje HO5VV-F3G2.5 2,5 — Vod napajanja 230 V 1~ 50 Hz
lienje
_ Prikljuak Pribor ekspanzionog TR . .
Y1~Y6 ekspanzionog ventila ventila LIYCY3x2x 0,75 20 Digitalni izlaz 12 V istosmjerno
R1,R2 _Termistor R?T
(cijev za tekucinu)
. Standard: 2,5 . . .
R3,R4 'I('i:"r:\lls;;r le’li')l' . Maks. 20 Analogni ulaz 16 V istosmjerno
) P 0,75
R5,R6 Termistor R1T (zrak) HO5VV-F2 x 0,75
P1,P2 Daljinski upravlja¢
— Pogledajte Vod za komunikaciju
F1,F2 Komunikacija do Vanjska jedinica vanjsku jedinicu 16 V istosmjerno
vanjske jedinice
ON/OFF — Digitalni ulaz 16 V istosmjerno
T1,T2 | (UKLJUCENO/ISKLJU
CENO)
—— Upravlja¢ L , ; e
— Stupanj kapaciteta (nije u isporuci) LIYCY4 x 2 x 0,75 | Opciie prikijucka: kad funkciju rasklopne kutije treba progiriti: vidi KRP4AS1 za
X - pojedinosti podeSavanja i upute.
— Signal greske
— Radni signal
. . Jedinica za obradu 1 _ Digitalni izlaz: bez napona.
Cc1.c2 Signal ventilatora zraka (nije u isporuci) HO5VV-F3G2.5 25 Maksimum 230 V, maksimum 2 A
(*) Preporuc¢ena veli€ina (sva ozi¢enja moraju biti u skladu s lokalnim propisima).
Shema ozi€enja
Tiskana plocica B Vanjsko oZienje
Tiskana plocica (opcija KRP4) | TR Faza
. Osigurac¢ (250 V, F5A) (A1P) N o Nula
. Vanjski osigura¢ Ee, —m—— ... Prikljuénica
Svjetleca dioda (prikaz rada-zeleno) 0 e Priteznica
Magnetski relej vy Lo
9 e @ Zastitno uzemljenje (vijak)

Magnetski relej (ventilator)

s Odvojena komponenta

Uzemljeni odvodni isklopnik
Termistor (zrak)

T ) ‘ Crna
. tekudi
Termls or (eI uéina) Plava
ist .
apter kapaciteta Zelena
Transformator (220 V/21,8 V) .
Siva
Redne stezaljke .
Narancasta
Elektronicki ekspanzioni ventil yix
Ruzi¢asta
X1M-C1/C2........ Izlaz: ventilator ON/OFF (ukljuéeno/isklju¢eno) Crvena
XIM-F1/F2......... Komunikacija do vanjske jedinice Bijela
X1M-P1/P2 ........ Komunikacija s daljinskim upravijagem ) 5uta
X1M-R1/R2. . Termistor tekucine

X1M-R3/R4........ Termistor plina

X1M-R5/R6......... Termistor zraka

XIM-T1/T2......... Ulaz: ON/OFF (UKLJUCENO/ISKLJUCENO)
X1IM-Y1~6 ......... Ekspanzioni ventil
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Postavljanje termistora Ucvrscivanje termistora

A B Zicu termistora stavite malo nize da se izbjegne

Termistori rashladnog sredstva o )
skupljanje vode na vrhu termistora.

Mjesto termistora

Da se zajamdi pravilan rad potrebna je ispravna ugradnja termistora:

1. Tekucina (R2T)
Ugradite termistor iza razvodnika na najhladnijoj propusnici

izmjenjivaca topline (obratite se dobavljaCu izmjenjivaca W Napravite dobar SPoJ |.zmedu termistora i Jedln!ce za
topline). obradu zraka. Na jedinicu za obradu zraka stavite vrh
termistora, to je najosjetljivija toCka termistora.
2. Plin (R3T) )
Ugradite termistor na izlazu izmjenjivaca topline $to je mogucée 1 2/'
blize izmjenjivacu topline.

1 <
Potrebno je izvrSiti procjenu da se provijeri je li jedinica za obradu ‘ ’
zraka zasti¢ena od zaledivanja. Q
IzvrSite probni rad i provjeru smrzavanja. \)\isr,

1 Najosijetljivija tocka termistora

2 Ostvarite maksimalan kontakt

1  Ucvrstite termistor izolirajucéom aluminijskom trakom (nije u
isporuci) da se zajam¢i dobar prijelaz topline.

;

2  Stavite isporuceni komad gume oko termistora (R2T/R3T) da se
izbjegne labavost termistora nakon nekoliko godina.

1 Tekuéina R2T
2 Plin R3T

e
Postavljanje termistorskog kabela Q’,\_\)

1  Stavite termistorski kabel u zasebnu zastitnu cijev.

) ) " . ) . 3 Pricvrstite termistor s 2 obujmice.
2 Na termistorski kabel uvijek dodajte rasterecenje od potezanja

kako bi izbjegli naprezanje kabela i labavost termistora.
Naprezanje termistorskog kabela ili labavost termistora mogu
dovesti do loSeg spoja i neispravnog mjerenja temperature.

Termistor zraka

Termistor zraka (R1T) se moze postaviti ili u prostoriji koja treba
kontroliranu temperaturu ili u usisno podrucje jedinice za obradu
zraka.

NAPOMENA 73 kontrolu sobne temperature isporuceni termistor
n— (R1T) se moze zamijeniti opcijskim daljinskim
- osjetnikom KRCS01-1(A) (koji se naru€uje posebno).

& N i EKEQMCBV3
Pi k tavl treb
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Ugradnja duljeg termistorskog kabela (R1T/R2T/R3T)

Termistor se isporuéuje sa standardnim kabelom od 2,5 m. Taj kabel
se moze produljiti sve do 20 m.

Ugradite dulji kabel termistora pomocu isporucenih spojnica za
Zicu
1  Odrezite zicu ili smotajte ostatak termistorskog kabela.

Zadrzite najmanje 1 m originalnog termistorskog kabela.
Nemojte skupljati kabel u svezanj unutar upravljacke kutije.

2  Ogolite zicu £7 mm s oba kraja i umetnite te krajeve u spojnice
za Zicu.

3 Zgnjecite spojnice odgovarajuc¢im alatom (klijesta).

4  Nakon spajanja, grijaem na vruci zrak zagrijte izolaciju spojnice
koja se skuplja na toplini kako bi postigli vodonepropusntan
Spoj.

5  Oko spoja omotajte elektri¢arsku izolacijsku traku.
6  Stavite rasterecenje na potezanje prije i iza spoja.
A
HW Da bi spoj bio vodonepropustan, mozete ga izvestii u
rasklopnoj kutiji i u razvodnom ormaricu.

Spoj mora biti izveden na dostupnom mjestu.

W Kabel termistora mora biti udaljen najmanje 50 mm od
oziGenja napajanja. Nepostupanje po ovim uputama
moze dovesti do nepravilnosti u radu zbog elektri¢nih
smetniji.

Rad na cjevovodu za rashladno sredstvo

A Sav vanjski cjevovod mora isporuciti ovlasteni struénjak za
hladenje i mora biti u skladu sa vazeéim lokalnim i
nacionalnim propisima.

ﬂ W U slucaju slabe raspodjele u jedinici za obradu zraka,

1 ili viSe propusnica jedinice mogu se zalediti
(nakupljanje leda) — stavite termistor (R2T) u ovaj
polozaj.

B Ovisno o radnim uvjetima (npr.. vanjska okolna
temperatura) moguce je da se podeSenost mora
promijeniti nakon prvog pustanja u pogon.

Rukovanje i odrzavanje

Ako je primjenjiv T1/T2:
B Zatvaranjem signala T1/T2 pocinje rad jedinice za obradu zraka.
B Otvaranjem signala T1/T2 prestaje rad jedinice za obradu zraka.

Sto treba uginiti prije pustanja u rad
A"

B Pogledajte priruénik posveéen upravljacu (nije u
isporuci) i jedinici za obradu zraka (nije u isporuci).

Prije prvog pustanja u rad, obratite se svom
dobavljau da Vam da priruénik za upotrebu koji
odgovara Vasem sustavu.

W Sa sigurnosc¢u utvrdite je ventilator jedinice za obradu
zraku UKLJUCEN kad je vanjska jedinica u
normalnom pogonu.

Vanjsko pode$avanje za EKEQMCB

Pogledajte u oba priru€nika za postavljanje vanjske jedinice i
daljinskog upravljaca.

Radne postavke u slu€aju nestanka struje

B O cjevovodu za rashladno sredstvo vanjske jedinice procitajte
u priru€niku za postavljanje isporu¢enom uz vanjsku jedinicu.

B Pridrzavajte se tehni¢kih podataka za vanjsku jedinicu
u pogledu dodatnog punjenja, promjera cijevi i ugradnje.

B Maksimalna dopustena duljina cijevi ovisi o0 modelu vanjskog
uredaja.

Pokusni rad

Prije izvodenja "pokusnog rada" kao i prije pustanja jedinice u rad,

morate provjeriti slijedece:

B Pogledajte u poglavlje "Kod slijedecih stavki, obratite posebnu
paznju za vrijeme ugradivanja i provjerite nakon $to je
postavljanje dovr§eno" stranicu 3.

B Po dovrSetku ugradnje cjevovoda za rashladno sredstvo,
cjevovoda za kondenzat i elektricnog oziCenja, provedite
pokusni rad da biste zastitili jedinicu.

HW Otvorite zaporni ventil za plin.

W Otvorite zaporni ventil za tekuéinu.

A Moraju se poduzeti mjere kako bi se zajamcilo da nakon

nestanka struje, T1/T2 radni signal bude u skladu

s postavkama VaSeg izbora. Zanemarivanje ovog
upozorenja imat ¢e za posljedicu neispravan rad.

Opis podesavanja

T1/T2 mora biti otvoren kad se

01 . .
ponovo vrati struja.

12(22)-5 Nakon nestanka struje, stanje T1/T2
02 mora ostati identiéno po¢etnom

stanju T1/T2 prije nestanka struje.

(*) Nakon nestanka struje, T1/T2 mora se prebaciti u otvoreno (nema zahtijeva za
hladenjem/grijanjem).

Rukovanje i signali na predo€niku

Otvori Nije zatrazeno
tvori S
Ulaz T1/T2() hladenje/grijanje
Zatvoreno ZatraZeno je hladenje/grijanje

(*) Vidi vanjske postavke 12(22)- 5.

Izvodenje pokusnog rada

1 Zatvorite kontakt T1/T2 (UKLJUCENO/ISKLJUCENO).

2  Potvrdite ispravan rad jedinice u skladu s priru¢nikom i provjerite
je li se na jedinici za obradu zraka nakupio led (zaledivanje).
Ako se na jedinici nakuplja led: pogledajte "Uklanjanje smetnji"
stranicu 10.

3 Potvrdite da je ventilator jedinice za obradu zraka UKLJUCEN.

NAPOMENA @ Pogledajte zaslon daljinskog upravlja¢a za ishod.

&~ m Moguce dodatne signale potraZite na opcijskom
sklopu KRP4A51.

A Kad je radni signal aktiviran, jedinica za obradu zraka i
ventilator moraju radit. Ako se to ne dogodi to ce
uzrokovati uklju€ivanje zastite ili zaledivanje jedinice za

obradu zraka.
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Uklanjanje smetnji

Da se podesi sustav i da se omoguci uklanjanje smetnji, potrebno je
spojiti daljinski upravlja¢ na opcijski komplet.

Nije kvar na klima uredaju

Sustav ne radi

W Sustav ne pocinje ponovo raditi odmah nakon zahtijeva za
hladenjem/grijanjem.
Ako lampica pogona svijetli, sustav je u normalnom stanju za
rad.
Ne pocinje raditi odmah jer jedna od zastitnih naprava sprjecava
preoptere¢enje uredaja. Sustav ¢e se automatski pokrenuti
nakon 3 minute.

W Sustav ne pocinje ponovo raditi odmah nakon ukljuéivanja
napajanja.
Pocekajte 1 minutu dok mikro raunalo ne bude spremno za
rad.

Otklanjanje smetniji

Ako nastane jedan od slijedec¢ih kvarova, poduzmite donje mijere i
obratite se Vasem dobavljacu.

Sustav mora popravljati stru¢na osoba.

B Ako se sigurnosna naprava kao osiguraé, ili prekidac
propustanja uzemljenja Cesto aktiviraju, ili ako ON/OFF sklopka
ne radi pravilno.

Sklopkom iskljucite glavno napajanje.

B Ako na zaslonu ‘<‘@'>’TEST, broj jedinice i lampica pogona
bljeskaju i pojavi se kod kvara;
Obavijestite svog dobavljaca i saopéite kod kvara.

Ako sustav ne radi pravilno, osim u gornjem slucaju, i nije vidljiv niti
jedan od gornjih kvarova, pregledajte sustav po slijede¢em postupku.

Ako sustav uopce ne radi

B Provjerite da li je nestalo struje.
Cekaijte da struja dode. Ako do nestanka struje dode za vrijeme
rada, sustav se automatski ponovo pokrece ¢im struja dode.

W Provjerite da li je pregorio osigurac ili je prekidac otpusten.
Promijenite osigura¢ ili podesite prekidac.

Ako sustav prestane raditi po dovrsetku rada.

B Provjerite jesu li su ulaz ili izlaz zraka vanjske jedinice ili jedinice
za obradu zraka slobodni od prepreka.
Uklonite prepreke i nacinite mjesta za zracenje.

B Provjerite da li je filtar za zrak zacepljen.
Pozovite struénog servisera da odisti filtar za zrak.

B Dan je signal za greSku i sustav se zaustavi.
Ukoliko greska nestane nakon 5-10 minuta, zastitni uredaj
jedinice je aktiviran ali jedinica se pokrenula nakon vremena
provjere.
Ukoliko greska ustraje, obratite se svom dobavljacu.

Ako sustav radi ali nedovoljno hladilgrije

B Provjerite jesu li su ulaz ili izlaz zraka jedinice za obradu zraka ili
vanjske jedinice slobodni od prepreka.
Uklonite prepreke i nacinite mjesta za zraCenje.

B Provjerite da li je filtar za zrak zacepljen.
Pozovite struénog servisera da ocisti filtar za zrak.

B Provjerite jesu li vrata i prozori otvoreni.
Zatvorite vrata i prozore i sprijecite ulazak vjetra.

B Provjerite da li sunana svjetlost ulazi izravno u prostoriju.
Upotrijebite zavjese ili zaluzine.
B Provjerite ima li previse ljudi u prostoriji.
Ako je zagrijavanje prostorije preveliko, u¢inak hladenja opada.
B Provjerite da li je izvor topline u prostoriji prekomjeran.
Ako je zagrijavanje prostorije preveliko, u¢inak hladenja opada.

Jedinica za obradu zraka se zaleduje

B Termistor tekuéine (R2T) nije stavljen na najhladnije mjesto i dio
jedinice za obradu zraka se zaleduje.
Termistor mora biti stavljen na najhladnije mjesto.

B Termistor je olabavljen.
Termistor mora &vrsto nalijegati.

B Ventilator jedinice za obradu zraka nije stalno u pogonu.
Kad vanjska jedinica prestane raditi, ventilator jedinice za
obradu zraka mora nastaviti rad da otopi led koji se nakupio
tijekom rada vanjske jedinice.
Uvijerite se da ventilator jedinice za obradu zraka nastavlja raditi.

U tom se slucaju obratite svom trgovcu.

Odrzavanje

A W Samo struéni serviser smije obaviti odrzavanje.
B Prije pristupa priklju¢nim uredajima, treba prekinuti
sve strujne krugove.

W Voda ili deterdZzent mogu ostetiti izolaciju ili elektricne
komponente i izazvati pregorijevanje tih komponenti.

Zahtjevi pri odlaganju u otpad

Rastavljanje uredaja, postupanje s rashladnim sredstvom, uljem i
svim ostalim dijelovima, mora biti provedeno u skladu sa vazec¢im
lokalnim i nacionalnim propisima.
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